
 Morsko in vegi
 Seafood and vegi

Solate | Salads

ZA GURMANE  
FOR GOURMETS

VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV. 
ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX.

Vegi | Vegetarian 

Goveji biftek  | Beef steak

Koko | Chicken 

Mala solata | Small salad 

Mešana solata, sir na žaru, oreščki, fige, češnjev
paradižnik. 

Mixed salad, grilled cheese, nuts, figs, cherry
tomato. 

Mešana solata, ocvrt piščanec/piščanec na žaru,
parmezan, koruza, češnjev paradižnik, polivka.

Mixed salad, fried chicken/grilled chicken,
parmesan, corn, cherry tomato, dressing.

WWW.LIPA-PLAC.SI

Sezonska. 

Seasonal.

11,90

24,90

13,80

1,5,6,9

4,80

27,00

Lunes d.o.o.
Zagon 3b SI - 6230 Postojna

SI28925505

Polnjeni kalamari na žaru |
Grilled stuffed calamari 
Kalamari polnjeni s šunko in sirom, priloga:
pečena polenta z zelenjavo ali krompirček. 

Calamari stuffed with cheese and ham, side
dish: polenta with vegetables or fries.

Ocvrti kalamari s pomfrijem |
Fried calamari with fries  

Kalamari ocvrti v moki. 

Calamari fried in flour.

Kalamari na žaru | 
Grilled calamari 
Priloga: pečena polenta z zelenjavo ali
krompirček. 

Side dish: polenta with vegetables or fries.

Sir na žaru | Grilled cheese 

Na rukoli s parmezanom in pinjolami.

On a bed of arugula with parmesan and pine
nuts.

Ocvrti sir | Fried cheese 

Krompirček.
 

Fries.

Goveja taljata | Beef tagliata 

Hobotnica na žaru | 
Grilled octopus 

File bele ribe | White fish  

29,50

29,50

Z zelenjavo in krompirčkom.

With vegetable and potato. 

1. Z zelenjavo in krompirčkom.

With vegetable and potato. 

2. S krompirčkom, tartufato in tartufi v
smetanovi omaki.

With potatoes, truffle cream and fresh  
  truffles.      
  

Kovač/brancin/orada |
Z zelenjavo in krompirčkom ali s polento in
zelenjavo.

John Dory/Sea bass/sea bream
With vegetable and potato or polenta with
vegetable.

18,50

16,50

17,90

12,90

11,90

1,2,5,6,9

1,2,5,6

1, 2,5, 6, 9, 14

2, 3, 4, 6, 7, 11, 14

 2,5, 6, 9, 14

1, 2, 5, 6 , 10, 11

1, 2, 5, 6, 8, 9, 10

5, 9

5, 9

5, 9, 14

4, 5, 9, 14

35,00

Na rukoli s parmezanom in krompirčkom.

On arugula with parmesan and potato.



BURGERJI | BURGERS

PRILOGE | EXTRAS

Lipa
Čevapi s pomfrijem | With fries 

Vegi

Krošnja

Piščančji zrezek na žaru | Grilled
chicken steak 

Lipovec

Sezam bombetka, pleskavica iz mešanega
mesa, tartufina majoneza, čedar, popečen
parmezan, solata/motovilec, krompirček. 

Sesame bombette, mixed meat (beef&pork),
truffle mayonnaise, chedar, parmesan, salad,
fries.

V krušnih drobtinah ocvrt piščančji zrezek,
krompirček. 

Fried chicken in bread crumbs with fries.

Sezam bombetka, pleskavica iz mešanega
mesa, karamelizirana čebula, BBQ omaka,
rukola, slanina, jajce, krompirček. 

Sesame bombette, mixed meat (beef&pork),
caramelized onion, BBQ, arugula, bacon,
egg, fries.

Na žaru pečen pičančji zrezek,
krompirček. 

Grilled chicken, fries.

14,10

13,80

11,90

13,90

13,80

12,50

VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV. 
ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX. WWW.LIPA-PLAC.SI

Lunes d.o.o.
Zagon 3b SI - 6230 Postojna

SI28925505

Sezam bombetka, pleskavica iz mešanega,
mesa, salsa rosa, zelena solata, paradižnik,
čebula, krompirček. 

Sesame bombette, mixed meat
(beef&pork), salsa rosa, green salad,
tomato, onion, fries.

Sezam bombetka, sir na žaru, paradižnik,
zelena solata, majoneza. 

Sesame bombette, grilled cheese, tomato,
green salad, mayonnaise.

Krompirček | Fries 

Polenta | Polenta 

Zelenjava na žaru | Grilled vegetables

Dodatna omakica | Extra sauce 

Košarica kruha | Basket of bread

Embalaža | Packaging 

4,50
4,50

1,50

1,00

4,50

0,70

MESNE JEDI |  MEAT DISHES

Ajvar, čebula. 

Ajvar (pepper dip), onion.

Grill plata za 1 osebo | 
Grill plate for 1 person

Ocvrt piščančji zrezek | 
Fried chicken steak 

Čevapi, svinjska prata, perutničke, ajvar,
čebula, krompirček. 

Čevapi, pork steak, chicken wings, ajvar
(pepper dip), onion, fries.

PRIGRIZKI | FINGER FOOD

Combo
Perutničke (4 kos), 
piščančji medaljnoni (4 kos), krompirček 

Chicken wings (4 pcs), 
chicken fingers (4 pcs), fries.

Perutničke | Chicken wings 
Perutničke (12 kos), 

Chicken wings (12 pcs).

Čebulni obročki | Onion rings 
12 kos. 

12 pcs.

11,90

9,50

6,50

15,90

14,50
1, 2, 5, 6, 9, 10, 11

1, 2, 5, 6, 9, 10, 11

1, 2, 5, 6, 9, 10, 11

1, 2, 5, 6, 9, 10, 11

1, 2, 5, 6, 9, 10

1, 2, 5, 6, 9, 10

1, 2, 5, 6, 8, 9, 10

5, 6, 8, 9, 10

1, 2, 5, 6

1, 2, 5, 6, 9

1, 2, 5, 6, 9

6

1, 2, 5, 6, 9

1, 2, 5,6



VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV. 
ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX. WWW.LIPA-PLAC.SI

Lunes d.o.o.
Zagon 3b SI - 6230 Postojna

SI28925505

PICE | PIZZA
Hišna pica Lipa  | 
House pizza Lipa

Bufala

Margerita 

Klasika

Pelati, mocarela, kuhan pršut, hišna salama,
panceta in jajce.  

Tomato sauce, mozzarella, cooked ham, house
salami, bacon, egg.

Pelati, mocarela, olive. 

Tomato sauce, mozzarella, olives.

14,00

13,00

8,00

12,00
Pelati, mocarela, kuhan pršut, gobe. 

Tomato sauce, mozzarella, cooked ham,
mushrooms.

Pelati, mocarela, bufala, češnjev paradižnik,
bazilika.

Tomato sauce, mozzarella, mozzarella
buffala, cherry tomatoes, basil.

Štirje siri 

Rukola

Zelenjavna

Tartuf

Pikantna mehiška romantika

Kraška

Tuna

Morska

Pelati, mocarela, brie sir, parmezan,
gorgonzola. 

Tomato sauce, mozzarella, brie cheese,
parmesan, gorgonzola cheese.

Pelati, mocarela, rukola, parmezan, češnjev
paradižnik. 

Tomato sauce, mozzarella, arugula, cherry
tomatoes.

Pelati, mocarela, bučke, malancani, koruza,
paprika, čebula, oliva, rukola, parmezan. 
 

Tomato sauce, mozzarella, zucchini,
malancans, corn, peppers, onion, olives,
arugula, parmesan.

DODATKI | EXTRAS

Pelati, mocarela, tartufata na belo, panceta,
jajce, parmezan, tartufino olje, naribani tartufi.

Tomato sauce, mozzarella, truffle sauce,
bacon, egg, parmesan, truffle oil, truffles.

Pelati, mocarela, prešana slanina, pikantna
salama, paprika, feferoni, čebula, nacho sir.

Tomato sauce, mozzarella, pressed bacon,
spicy salami, peppers, pepperoni, onion,
nacho cheese.

Pelati, mocarela, suh pršut, olive, gobe.

Tomato sauce, mozzarella, prosciutto, olives,
mushrooms.

Pelati, mocarela, tuna, koruza, čebula, paprike,
olive.
 

Tomato sauce, mozzarella, tuna fish, corn,
onion, peppers, olives.

Pelati, mocarela, morski sadeži, tržaška omaka,
olive. 

Tomato sauce, mozzarella, seafood, garlic
sauce, olive.

Meso | Meat:
Pršut / kuhan pršut / hišna salama /panceta / pikantna
salama / prešana slanina  
Prosciutto / cooked ham / house salami / bacon/spicy
salami / pressed bacon

Morski dodatki | Seafood:
Tuna /morski sadeži 
Tuna fish / seafood

Siri | Cheese:
Mocarela / brie sir / gorgonzola / parmezan 
Mozzarella / brie cheese / gorgonzola /parmesan

Bufala
Buffala

Zelenjava | Vegetables:
Rukola / češnjev paradižnik / paprika /koruza / čebula /
feferoni / bučke / gobe

Arugula / cherry tomato / peppers / corn /onion /
pepperoni / pumpkins / mushrooms

12,50

11,00

12,00

13,00

14,50

13,00

12,00

13,00

2,00

2,50

1,80

1,70

1, 2, 6, 9, 11

1, 6, 9, 11

1, 6, 9, 11

1, 6, 9, 11

1, 6, 9, 11

1, 6, 9, 11

1, 6, 9, 11

1, 6, 9, 11

1, 4,  6,9, 11

1, 2, 6, 9, 11

1, 2, 6, 9, 11

1, 3, 4, 6, 9, 11, 14

3,50



SEZONSKO | SEASONAL

Kmečki krožnik 1  | Native plate 1

Kmečki krožnik 2 | Native plate 2

Domača pečenica, svinjska prata, pražen
krompir, kislo zelje.

Homemade roast sausage, pork steak, roasted
potatoes, sauerkraut.

Domače kožnate klobase s praženim
krompirjem, kislo zelje.

Homemade natural-casing sausages with
roasted potatoes, sauerkraut.

16,90

16,90

16,90

Pečena svinjska rebra z BBQ omako ali brez,
priloga.

Roast pork ribs with or without BBQ sauce,
side dish.

Po prednaročilu | Pre order only:
Kmečki krožnik 4 | Native plate 4

Ameriške palačinke | 
American pancakes 

Klasične palačinke |
Classic pancakes 

Ledena kava | Iced coffee 

Domača krvavica s praženim krompirjem,
kislo zelje.

Homemade blood sausage with roasted
potatoes, sauerkraut.

SLADICE | DESSERTS

Čokoladne, sadne, marmeladne.

Chocolate, fruit or jam.

Čokoladne, sadne, marmeladne.

Chocolate, jam or fruit.

VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV. 
ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX. WWW.LIPA-PLAC.SI

Lunes d.o.o.
Zagon 3b SI - 6230 Postojna

SI28925505

Kmečki krožnik 3 | Native plate 3

Domač jabolčni zavitek |
Homemade apple strudel

17,90

5,90

4,00

4,50

4,50

Omake | Sauces:
Pelati / nacho / tržaška omaka / kisla smetana
Tomato sauce / nacho / garlic sauce / sour cream

Tartufata / Truffle sauce

Ostalo | Other:
Jajce
Egg
 

Tartufi
Truffles

MALA PICA:  1,50  MANJ. 
SMALL PIZZA:  1,50 LESS.

3,00

1,50

1,00

5,00

1, 2, 5, 6

1, 2, 5, 6

7, 9

7, 9

7, 9

7, 9

1,  6, 7

1,  2, 5, 6, 7



VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV. 
ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX. WWW.LIPA-PLAC.SI

Lunes d.o.o.
Zagon 3b SI - 6230 Postojna

SI28925505

TOPLI NAPITKI | HOT BEVERAGES
KAVA | COFFEE
Blend: Julius Meinl
KRATKA | ESPRESSO 
MACCHIATO 
Z MLEKOM | WITH MILK 
KAPUČINO | CAPUCCHINO 
S SMETANO | WITH CREAM
AMERICANO 
BELA KAVA | WHITE COFFEE 
BELA KAVA S SMETANO | WHITE
COFFEE WITH CREAM 
BREZKOFEINSKA | DECAF 

ČOKOLADA | CHOCOLATE
KAKAV | COCOA 
VROČA ČOKOLADA | HOT CHOCOLATE

ČAJ | TEA 
ČAJ
Z LIMONO | WITH LEMON 
Z MEDOM | WITH HONEY 
Z MLEKOM | WITH MILK 
MED IN LIMONA | HONEY AND LEMON

DODATKI | EXTRAS
RASTLINSKO MLEKO | OAT MILK 
MLEKO | MILK 
SMETANA | CREAM 
MED | HONEY
LIMONA | LEMON

BREZALKOHOLNE PIJAČE  | 
NON -  ALCOHOLIC DRINKS
VODA | SPRING WATER 
VODA Z OKUSOM | FLAVOURED WATER 
RADENSKA | SPARKLING WATER 
RADENSKA | SPARKLING WATER
JABOLČNI SOK | APPLE JUICE
POMARANČNI SOK | ORANGE JUICE
SOK V STEKLENICI | JUICE IN A BOTTLE
COCA-COLA 
COCA-COLA 
COCA-COLA
FANTA
SCHWEPPES 
SPRITE 
LEDENI ČAJ | ICE TEA 
NARAVNA LIMONADA | NATURAL
LEMONADE  
CEDEVITA 
RED BULL

OSVEŽILNE PIJAČE 0,4 L |
REFRESHING DRINKS 0,4 L
NARAVNA LIMONADA Z OKUSOM  | NATURAL LEMONADE
WITH TASTE 

Sivka | Lavander.
Bezeg rožmarin | Elderflower with rosemary.
Meta-ingver in žajbelj | Mint with ginger sage.

ZELIŠČNI LEDENI ČAJ | HERBAL ICE TEA

PIVO | BEER
TOČENO PIVO | DRAFT BEER
BUDWEISER LAGER 
BUDWEISER LAGER 
BUDWEISER LAGER 

SEZONSKO | SEASONAL
STIEGL RADLER 
STIEGL RADLER 
STIEGL RADLER 

V STEKLENICI | BOTTLED BEER
LAŠKO 0,33L
LAŠKO 0,5L
UNION 0,33L
UNION 0,5L
UNION NEFILTRIRANO SVETLO |
NONFILTERISED BLOND 
HEINEKEN 00 
UNION RADLER
OSJEČKI RADLER ČRN | DARK RADLER
UNION ISOTONIC RADLER 00

LOKALNO PIVO | LOCAL BEER
PELICON YES BOSS! |  PALE ALE
PELICON BLACK AURORA | BLACK ALE 
PELICON THE 3RD PILL | IPA

PIVO V PLOČEVINKI | BEER IN A CAN
LAŠKO 
UNION

0,50 L 
0,50 L 
0,10  L
0,50 L
0,10  L
0,10  L
0,20 L
0,10  L
0,25 L
0,50 L
0,25 L
0,25 L
0,25 L
0,33 L
0,30 L

0,50 L 
0,25 L

0,20  L 
0,30  L 
0,50  L

0,20 L 
0,30 L 
0,50 L

0,33 L
0,50 L
0,33 L
0,50 L
0,50 L

0,33 L
0,50 L
0,50 L
0,50 L

0,50 L
0,50 L
0,50 L

0,50 L
0,50 L

 2,00
    2,20 

 0,70
 2,50
 1,30
 1,30

 2,60
 1,30
 3,10

 3,40
 3,10
 3,10
 3,10
 2,90
 2,80

    2,80 
 3,20

3,30
3,50
3,90

3,30
3,50
3,90

3,50
3,90
3,50
3,90
3,90

3,10
3,90
3,90
3,90

4,80
5,30
5,00

3,70
3,70

 3,50
  
 

0,10 L 
0,10 L

 1,50
 1,60
 1,80
 1,80
 1,90
 1,70

 2,20
 2,80

0,50
 

 2,00
 2,70

 
 

1,60
1,90

2,00
2,00
2,40

0,80
0,50
0,50
0,50
0,40

1

1

1

1

1

1, 5, 8

1, 5, 8

1

1

1

1

+



VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV. 
ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX. WWW.LIPA-PLAC.SI

Lunes d.o.o.
Zagon 3b SI - 6230 Postojna

SI28925505

VINSKA KARTA | WINE LIST
HIŠNO VINO HIŠA ČRNE |
LOCAL WINE
ROSE 
ROSE 
REFOŠK | RED 
REFOŠK | RED  
CABERNET-SAUVIGNON 
CABERNET-SAUVIGNON 

HIŠNO VINO ‘COLJA’ | LOCAL WINE

MALVAZIJA / WHITE MALVAZIJA  
MALVAZIJA / WHITE MALVAZIJA 

OSTALO | OTHER 
MALVAZIJA | WHITE 
JANŽEVEC | WHITE 
VRTOVČAN | WHITE 
CVIČEK | RED 
ŠPRICER | SPRITZ
ŠPRICER | SPRITZ
BELO KUHANO VINO | HOT WHITE WINE
RDEČE KUHANO VINO | HOT RED WINE

ŽGANE PIJAČE 0.03 L | SPIRITS 0.03 L

JAGERMAISTER 
HENDRICK’S GIN 
JACK DANIELS WHISKEY
VODKA 
STOCK 84 
RUM 
SADJEVEC 
BRINJEVEC 
TRAVARICA 
PELINKOVEC 
ZLATI PELIN PELINKOVEC 
ANTIQUE PELINKOVEC 
CYNAR 
taFina DUNJA 
taFina VILJAMOVKA 
taFina STARANA SLIVOVKA 
BOROVNIČKE

KOKTEJLI | COCKTAILS

APEROL SPRITZ 
GIN TONIC
ROSE GIN TONIC
GIN TONIC LAVANDA  | LAVENDER GIN TONIC
LIMONCE SPRITZ
HUGO SPRITZ

0,10  L 
0,75 L 
0,10  L
0,75 L
0,10  L
0,75 L

0,10  L
0,75 L

 
0,10  L 
0,10  L 
0,10  L
0,10  L
0,20 L
0,30 L
0,20 L
0,20 L

 

 5,50
 6,00 
 7,00
 7,00
 5,50
 5,50
 

 2,70
 17,00
 2,20

 14,00
 3,80

 25,00
 
 
 

 2,70
 14,00

 
 

 1,40
 1,20
 1,20
 1,20
 1,90

    2,60 
 2,50
 2,50

 3,10
 3,40
 3,40
 3,40
 3,10
 2,70
 2,70
 2,70
 2,70
 3,10
 3,10
 3,10
 3,10
 3,10
 3,10
 3,10

  2,70 
 
 

ALERGENI/ALERGENS
1. Mleko in mlečni proizvodi: (laktoza M)
2. Jajca in proizvodi iz jajc: (J)
3. Raki in proizvodi iz njih: (R)
4. Ribe in proizvodi iz njih: (Ribe)
5. Oreščki: (Or.)
6. Žita, ki vsebujejo gluten: (G)
7. Arašidi: (Ar)
8. Zrnje soje in proizvodi iz njega: (Zr. s.)
9. Listna zelena in proizvodi iz nje: (Li. z)
10. Gorčično seme in proizvodi iz njega: (Gor. s.)
11. Sezamovo seme in proizvodi iz njega: (Sez. s.)
12. Žveplov dioksid in sulfiti: (Žvep. in sulf.)
13. Volčji bob: (Vb.)


	Solate | Salads
	Vegi | Vegetarian
	11,90
	Mešana solata, sir na žaru, oreščki, fige, češnjev paradižnik.
	Mixed salad, grilled cheese, nuts, figs, cherry tomato.


	Morsko in vegi
	Seafood and vegi
	13,80
	Koko | Chicken
	Mešana solata, ocvrt piščanec/piščanec na žaru, parmezan, koruza, češnjev paradižnik, polivka.
	Mixed salad, fried chicken/grilled chicken, parmesan, corn, cherry tomato, dressing.

	Polnjeni kalamari na žaru | Grilled stuffed calamari

	18,50
	Kalamari polnjeni s šunko in sirom, priloga: pečena polenta z zelenjavo ali krompirček.
	Calamari stuffed with cheese and ham, side dish: polenta with vegetables or fries.

	4,80
	Mala solata | Small salad
	Sezonska.
	Seasonal.

	Ocvrti kalamari s pomfrijem | Fried calamari with fries

	16,50

	ZA GURMANE
	FOR GOURMETS
	Kalamari ocvrti v moki.
	Calamari fried in flour.
	Goveji biftek  | Beef steak
	17,90
	Kalamari na žaru |
	Grilled calamari
	1. Z zelenjavo in krompirčkom.
	With vegetable and potato.
	2. S krompirčkom, tartufato in tartufi v smetanovi omaki.
	With potatoes, truffle cream and fresh
	truffles.


	29,50
	Priloga: pečena polenta z zelenjavo ali krompirček.
	Side dish: polenta with vegetables or fries.

	35,00
	12,90
	Sir na žaru | Grilled cheese
	Goveja taljata | Beef tagliata

	29,50
	Na rukoli s parmezanom in pinjolami.
	On a bed of arugula with parmesan and pine nuts.
	Na rukoli s parmezanom in krompirčkom.
	On arugula with parmesan and potato.
	Hobotnica na žaru |
	Grilled octopus

	27,00
	Ocvrti sir | Fried cheese

	11,90
	Z zelenjavo in krompirčkom.
	With vegetable and potato.
	Krompirček.
	Fries.

	24,90
	File bele ribe | White fish
	Kovač/brancin/orada |
	Z zelenjavo in krompirčkom ali s polento in zelenjavo.
	John Dory/Sea bass/sea bream
	With vegetable and potato or polenta with vegetable.
	VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV.
	ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX.



	BURGERJI | BURGERS
	MESNE JEDI |  MEAT DISHES
	Lipa
	14,10
	Čevapi s pomfrijem | With fries

	14,50
	Sezam bombetka, pleskavica iz mešanega mesa, tartufina majoneza, čedar, popečen parmezan, solata/motovilec, krompirček.
	Sesame bombette, mixed meat (beef&pork), truffle mayonnaise, chedar, parmesan, salad, fries.
	Ajvar, čebula.
	Ajvar (pepper dip), onion.
	Grill plata za 1 osebo |
	Grill plate for 1 person

	15,90
	Krošnja

	13,90
	Čevapi, svinjska prata, perutničke, ajvar, čebula, krompirček.
	Čevapi, pork steak, chicken wings, ajvar (pepper dip), onion, fries.
	Sezam bombetka, pleskavica iz mešanega mesa, karamelizirana čebula, BBQ omaka, rukola, slanina, jajce, krompirček.
	Sesame bombette, mixed meat (beef&pork), caramelized onion, BBQ, arugula, bacon, egg, fries.
	Ocvrt piščančji zrezek |
	Fried chicken steak

	13,80
	V krušnih drobtinah ocvrt piščančji zrezek, krompirček.
	Fried chicken in bread crumbs with fries.

	12,50
	Lipovec
	Sezam bombetka, pleskavica iz mešanega, mesa, salsa rosa, zelena solata, paradižnik, čebula, krompirček.
	Sesame bombette, mixed meat  (beef&pork), salsa rosa, green salad, tomato, onion, fries.

	Piščančji zrezek na žaru | Grilled chicken steak

	13,80
	Na žaru pečen pičančji zrezek, krompirček.
	Grilled chicken, fries.
	Vegi

	11,90
	Sezam bombetka, sir na žaru, paradižnik, zelena solata, majoneza.
	Sesame bombette, grilled cheese, tomato, green salad, mayonnaise.


	PRIGRIZKI | FINGER FOOD
	11,90
	Combo
	Perutničke (4 kos),
	piščančji medaljnoni (4 kos), krompirček
	Chicken wings (4 pcs),
	chicken fingers (4 pcs), fries.



	PRILOGE | EXTRAS
	4,50
	Krompirček | Fries
	Polenta | Polenta
	Zelenjava na žaru | Grilled vegetables
	Dodatna omakica | Extra sauce
	Košarica kruha | Basket of bread
	Embalaža | Packaging
	Perutničke | Chicken wings

	9,50
	4,50
	Perutničke (12 kos),
	Chicken wings (12 pcs).

	4,50
	1,00
	1,50
	Čebulni obročki | Onion rings

	6,50
	12 kos.
	12 pcs.

	0,70
	SI28925505
	VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV.
	ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX.
	WWW.LIPA-PLAC.SI



	PICE | PIZZA
	14,50
	Tartuf

	14,00
	Hišna pica Lipa  |
	House pizza Lipa

	13,00
	Pikantna mehiška romantika
	Margerita

	8,00
	12,00
	Klasika
	Tuna

	12,00
	13,00
	Bufala

	13,00
	Morska
	Štirje siri

	12,50

	DODATKI | EXTRAS
	2,00
	11,00
	Rukola
	2,50

	Zelenjavna

	12,00
	1,80
	3,50
	1,70
	Kraška

	13,00
	VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV.
	ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX.


	SLADICE | DESSERTS
	1,50
	Ameriške palačinke |
	American pancakes
	5,90
	3,00
	Čokoladne, sadne, marmeladne.
	Chocolate, fruit or jam.
	1,00
	5,00

	Klasične palačinke |
	Classic pancakes

	4,50
	MALA PICA:  1,50  MANJ.
	SMALL PIZZA:  1,50 LESS.
	Čokoladne, sadne, marmeladne.
	Chocolate, jam or fruit.


	4,50
	Ledena kava | Iced coffee


	SEZONSKO | SEASONAL
	4,00
	Domač jabolčni zavitek |                 Homemade apple strudel
	Kmečki krožnik 1  | Native plate 1

	16,90
	Domača pečenica, svinjska prata, pražen krompir, kislo zelje.
	Homemade roast sausage, pork steak, roasted potatoes, sauerkraut.
	Kmečki krožnik 2 | Native plate 2

	16,90
	Domače kožnate klobase s praženim krompirjem, kislo zelje.
	Homemade natural-casing sausages with roasted potatoes, sauerkraut.
	Kmečki krožnik 3 | Native plate 3

	16,90
	Pečena svinjska rebra z BBQ omako ali brez, priloga.
	Roast pork ribs with or without BBQ sauce, side dish.
	Po prednaročilu | Pre order only:
	Kmečki krožnik 4 | Native plate 4

	17,90
	Domača krvavica s praženim krompirjem, kislo zelje.
	Homemade blood sausage with roasted potatoes, sauerkraut.
	SI28925505
	WWW.LIPA-PLAC.SI



	TOPLI NAPITKI | HOT BEVERAGES
	KAVA | COFFEE
	Blend: Julius Meinl
	KRATKA | ESPRESSO
	MACCHIATO
	Z MLEKOM | WITH MILK
	KAPUČINO | CAPUCCHINO
	S SMETANO | WITH CREAM AMERICANO
	BELA KAVA | WHITE COFFEE
	BELA KAVA S SMETANO | WHITE COFFEE WITH CREAM
	BREZKOFEINSKA | DECAF

	OSVEŽILNE PIJAČE 0,4 L |             REFRESHING DRINKS 0,4 L
	NARAVNA LIMONADA Z OKUSOM  | NATURAL LEMONADE WITH TASTE
	Sivka | Lavander.
	Bezeg rožmarin | Elderflower with rosemary.
	Meta-ingver in žajbelj | Mint with ginger sage.

	ZELIŠČNI LEDENI ČAJ | HERBAL ICE TEA
	3,50
	1,50
	1,60
	1,80
	1,80
	1,90
	1,70
	2,20
	2,80
	0,50
	2,00
	2,70
	1,60
	1,90
	2,00
	2,00
	2,40
	0,80
	0,50
	0,50
	0,50
	0,40



	PIVO | BEER
	TOČENO PIVO | DRAFT BEER
	BUDWEISER LAGER
	BUDWEISER LAGER
	BUDWEISER LAGER


	ČOKOLADA | CHOCOLATE
	KAKAV | COCOA
	VROČA ČOKOLADA | HOT CHOCOLATE
	0,20  L
	0,30  L
	0,50  L
	0,20 L
	0,30 L
	0,50 L
	0,33 L
	0,50 L
	0,33 L
	0,50 L
	0,50 L
	0,33 L
	0,50 L
	0,50 L
	0,50 L
	0,50 L
	0,50 L
	0,50 L
	0,50 L
	0,50 L
	3,30
	3,50
	3,90
	3,30
	3,50
	3,90
	3,50
	3,90
	3,50
	3,90
	3,90
	3,10
	3,90
	3,90
	3,90
	4,80
	5,30
	5,00
	3,70
	3,70


	ČAJ | TEA
	ČAJ
	Z LIMONO | WITH LEMON
	Z MEDOM | WITH HONEY
	Z MLEKOM | WITH MILK
	MED IN LIMONA | HONEY AND LEMON

	SEZONSKO | SEASONAL
	STIEGL RADLER
	STIEGL RADLER
	STIEGL RADLER
	0,10 L
	0,10 L


	V STEKLENICI | BOTTLED BEER
	LAŠKO 0,33L
	LAŠKO 0,5L
	UNION 0,33L
	UNION 0,5L
	UNION NEFILTRIRANO SVETLO |
	NONFILTERISED BLOND
	HEINEKEN 00
	UNION RADLER
	OSJEČKI RADLER ČRN | DARK RADLER
	UNION ISOTONIC RADLER 00


	DODATKI | EXTRAS
	RASTLINSKO MLEKO | OAT MILK
	MLEKO | MILK
	SMETANA | CREAM
	MED | HONEY
	LIMONA | LEMON


	BREZALKOHOLNE PIJAČE  |
	NON -  ALCOHOLIC DRINKS
	0,50 L
	0,50 L
	0,10  L
	0,50 L
	0,10  L
	0,10  L
	0,20 L
	0,10  L
	0,25 L
	0,50 L
	0,25 L
	0,25 L
	0,25 L
	0,33 L
	0,30 L
	0,50 L
	0,25 L
	2,00
	2,20
	0,70
	2,50
	1,30
	1,30
	2,60
	1,30
	3,10
	3,40
	3,10
	3,10
	3,10
	2,90
	2,80
	2,80
	3,20

	VODA | SPRING WATER
	VODA Z OKUSOM | FLAVOURED WATER
	RADENSKA | SPARKLING WATER
	RADENSKA | SPARKLING WATER
	JABOLČNI SOK | APPLE JUICE
	POMARANČNI SOK | ORANGE JUICE
	SOK V STEKLENICI | JUICE IN A BOTTLE
	COCA-COLA
	COCA-COLA
	COCA-COLA
	FANTA
	SCHWEPPES
	SPRITE
	LEDENI ČAJ | ICE TEA
	NARAVNA LIMONADA | NATURAL
	LEMONADE
	CEDEVITA
	RED BULL
	LOKALNO PIVO | LOCAL BEER
	PELICON YES BOSS! |  PALE ALE
	PELICON BLACK AURORA | BLACK ALE
	PELICON THE 3RD PILL | IPA


	PIVO V PLOČEVINKI | BEER IN A CAN
	LAŠKO
	UNION
	VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV.
	ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX.



	VINSKA KARTA | WINE LIST
	KOKTEJLI | COCKTAILS
	HIŠNO VINO HIŠA ČRNE | LOCAL WINE
	ROSE
	ROSE
	REFOŠK | RED
	REFOŠK | RED
	CABERNET-SAUVIGNON
	CABERNET-SAUVIGNON
	APEROL SPRITZ
	GIN TONIC
	ROSE GIN TONIC
	GIN TONIC LAVANDA  | LAVENDER GIN TONIC
	LIMONCE SPRITZ
	HUGO SPRITZ
	5,50
	6,00
	7,00
	7,00
	5,50
	5,50

	0,10  L
	0,75 L
	0,10  L
	0,75 L
	0,10  L
	0,75 L
	0,10  L
	0,75 L
	2,70
	17,00
	2,20
	14,00
	3,80
	25,00
	2,70
	14,00
	1,40
	1,20
	1,20
	1,20
	1,90
	2,60
	2,50
	2,50



	HIŠNO VINO ‘COLJA’ | LOCAL WINE
	MALVAZIJA / WHITE MALVAZIJA
	MALVAZIJA / WHITE MALVAZIJA
	ALERGENI/ALERGENS

	OSTALO | OTHER
	MALVAZIJA | WHITE
	JANŽEVEC | WHITE
	VRTOVČAN | WHITE
	CVIČEK | RED
	ŠPRICER | SPRITZ
	ŠPRICER | SPRITZ
	BELO KUHANO VINO | HOT WHITE WINE
	RDEČE KUHANO VINO | HOT RED WINE
	0,10  L
	0,10  L
	0,10  L
	0,10  L
	0,20 L
	0,30 L
	0,20 L
	0,20 L



	ŽGANE PIJAČE 0.03 L | SPIRITS 0.03 L
	3,10
	3,40
	3,40
	3,40
	3,10
	2,70
	2,70
	2,70
	2,70
	3,10
	3,10
	3,10
	3,10
	3,10
	3,10
	3,10
	2,70
	JAGERMAISTER
	HENDRICK’S GIN
	JACK DANIELS WHISKEY
	VODKA
	STOCK 84
	RUM
	SADJEVEC
	BRINJEVEC
	TRAVARICA
	PELINKOVEC
	ZLATI PELIN PELINKOVEC
	ANTIQUE PELINKOVEC
	CYNAR
	BOROVNIČKE
	VSE CENE SO V EUR. V CENO JE VKLJUČEN DDV.
	ALL PRICES ARE IN EUR. THE PRICE INCLUDES TAX.


